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Tirkiye - Almanya arasindaki ticari miibadelelere -aid an-

lasma ile ticari miibadelelere ve tediyata miiteallik-proto-

koliin tasdikina dair kanun layihas: ve Hariciye ve iktisad
| encimenteri -mazbatalar: (1/1150)

T. C. v

Bagvekilet \ o 12 - IX - 1938
Kararlar miidiirliigi -
Says : 6/4427 . ' ‘

B Biiyiik Millet Meclisi Yiiksek Reisligine
Berlinde 25 - VII - 1938 tarihinde Almanya HiikGmeti ile imza edilen Tiirkiye ile Almanya
arasmdaki ticari miibadelelere aid anlagma ile Avusturyanm Almanya tarafindan ilhakr iizerine-
yine Almanya ile ayni tarihte imza edilen ticarl miibadelelere ve tediyata miiteallik protokoliin
tasdikr ihakkmda Hariciye vekilligince - hazrlanan ve fera Vekilleri Heyetince 8 - VIII - 1938 tari-

hinde Yiiksek Meeclise arzi kararlagtrilan kanun liyihasr esbabr mueibesile birlikte sunulmugtur.
Layihaya idhal edilmeyen ve negredilmeyecek olan mahrem protokol ile. mektublar, Hariciye ve-
killiginin telefonla vaki istegine binaen, enciimenlerde goriilmek {izere sunulmusgtur.

Mahremiyetine itina edilmesinin temin buyurulmasmr dilerim.

: Bagvekil
C. Bayar

Esbabr mucibe mazbatas:

‘Hitkfimetimizle Almanya Hilkfimeti -arasmmda 25 temmuz 1938 tarihinde Berlinde akid ve im-
za -edilmis olan.ticari muahedelere aid anlagmanm eski anlagmaya nazaran biishiitiin yeni bir
rah ile tanzim -edilmis olmasmm memleketimizin Almanya ile olan ticareti igin hayirlr bir inki-
saf hagirlamasma  intizar edilmelidir. Isbu anlagma ile her iki Devlet ticaretini tahdid ve takyid
eden ! kontenjantuman sisteminin ladgvedilmis ve ticarl miibadelelerin her iki Devletin kanuni mev-
zuats dahilinde tam bir serbesti dahilinde cereyant tahtr temine almmigtir.

“Bwveloe Almanyanm ihracatimiza muadil thra¢ imkén ve kabiliyetini bulmamasindan dolayr
tediye hesablarmda vukubulmug olan muvazenesizlik te ayrica goz éniinde futularak bundan boy-
le bu-gibi hédiselerin vukuwnu énlemek tizere hususi bir komisyomun - tegekkiilii derpis -adilmis
ve bu.komisyen marifetile muvazenenin temin ve idamesi icin-gercken tedbirlerin ittihazr karar-
lasgtrrrlmagtir. '

“Piirkiye - Avusturya ticarl miinasebatint tasfiye eden protokole gelince igbu protokoliéin ahké-
mr-mucibinee Miirkiye ile Avusturya arasinda miinakid mukaveleler 15 agustos 1938 tarihine kadar
muteber.olacak wve o-tarihten itibaren: de meriyete giren ‘Tiirkiye - Almanya .arasinda ticarl miiba-
delelere aid anlagmanm hitkiimleri cari olacaktrr. Bu .arada kliring hesablarr da tasfiye edilerek
Tiirk - ‘Alman hesabrna kaydedilecektir.

Gerek Tiirk - Alman ticaret anlagmasmi, gerekse Avusturya protokoliinii Yitksek Meclisinizin
tasvib nazarlarma arzederken :Hiik{imetimiz, hututu.esasiyesi itibarile, bunun, memleketimizee
ittihaz edilen iktisadi prensibe uygun bulundugunu ve tiearl menfaatlerimizi. tamamen korudugu-
nu iliveye miisaraat eyler. '
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Hariciye enciimeni mazbatas1

T.B. M. M.
Hariciye enciimens
Esas No. 1/1150
Karar No. 8

3-XII-1938

Yiiksek Reislige

Tiirkiye ile Almanya arasmdaki ticari miiba-
delelere aid anlasma ile Avusturyanmm Almanya
tarafindan ilhakr iizerine yine Almanya ile 1mza
edilen tieari miibadelelere ve tediyata miiteallik
protokoliin tasdiki hakkmda Hariciye vekilligin-
ce hazirlanan  ve fera  Vekilleri  Heyetince
8. VIII - 1938 tarihinde Yiiksek Meclise arzr ka-
rarlagtirrlan kanun liyihasr enciimenimize hava-
le buyurulmakla Hariciye vekili hazir oldugu hal-
dee tedkik ve miizakere edilmig ve aynen kabul

olunmustur.
Havalesi mucibince fktisad enciimenine veril-
mek iizere yliksek katmiza sunulmugtur.

Tktead enciimeni mazbatass

T.B.M. M.
lktisad enciiment
Esas No. 1/1150

Karar No. 15

Ha. E. Reisi M. M. N. Kitib
Trabzon Kastamonu Kastamonu
Hasan Saka Serif Nlden Serif Tlden
Nigde Kars Kocaeli
Kamil Irdelp M. Akyiiz 8. Yigit
Erzurum ) Bolu
P, Demirhan H, C. Qambel
6-1.1939

Yiiksek Reislige

Almanya ile Tiirkiye arasmda 25- VII - 1938
tarihinde Berlinde imza edilen ticari miibadelelere
aid anlagma ile Avusturyanm Almanyaya ithaks
tizerine yine Almanya ile imza edilen ticari mii-
badele ve tediyata miiteallik protokoliin tasdi-
kr hakkmda Hariciye vekilligince hazirlanan ve
Tera Vekilleri Heyetinin 8 - VIII - 1938 tarihli
toplantsinda Yiiksek Meclise sunulmasma karar
verilen kanun liyihast Enclimenimize havale
edilmekle {ktsad vekili hazmr oldugu halde ted-
kik ve miizakere olundu :

Almanya ile aramizdaki ticaret haemi hariei
ticaretimizin yarrdan fazlasinr tegkil etmek iti-
barile stedenberi bizim icin iizerinde hassasiyetle
durulan bir mevzu olmustur.

Diinya buhranmdan sonra degigen heynelmilel
iktisadi miinasebat sistemlerinde bizim gibi ticari
hareketlerini stkr bir murakabe ile hali muvaze-
nede tutmak mechuriyetinde olan milletlerin itti-
haz zaruretinde kaldigr kontenjan ve kliring usul-
leri en genis ve arizasiz gekilde Almanya ile cer-
yan etmis ve bu sayede her iki memlekette gimdi-

ye kadar devam eden ticaretlerinden miitekabil
bir hiisnii niyetle mithim bir ihtilaf mevzuu dog-
mamasma caligmigtrr.

Esasen her an biiyiik tahavviiller gostermek
istidadinda olan beynelmilel miinasebatm tevlid
ettigi zaruretler icabr olarak akdedilen bu gibi
mukaveleler kisa zamanlar i¢cin yapidigmdan
tatbikattan dogan ufak tefek arrzalar ikinei mu-
kvelede nazarr dikkate almmakta ve tashih, 1slah
careleri aranmaktadrr. Her ne kadar bir memle-
ket ihracatmmn yarrdan fazlasmin tek bir millet
pazarma baglanmast her hangi beklenmeyen bir
zamanda telafisi miigkiil bir takim buhranlar tev-
lid edebilecegi Eenciimenimizee daima ealibi
nazar goriilmilis ise de Hitkimetgce bu ihtimalin
her zaman nazardan kacrrilmadigr ve girigilen
her tesebhiiste bu hassas noktanm g6z oniinde
bulunduruldugu verilen izahattan anlagrlmistir.

Enciimenimiz, arzedilen bu noktai nazardan
baglr anlagmalarm tasdikini iktisadi prensible-
rimize uygun gérmiis ve Umumi Heyetin tasvi-
bine arzedilmek iizere Yiiksek Reislige sunmaya
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kardr vermigtir. Konya Kocaeli Ankara

tktsad E. Reisi M. M. Katib H Dikmien 1. Dwlan A. Ulus

tzmir Giresun Nigde + Gazi Anteb Samsun Istanbul

R. Kiken 1. Sabuncu Dr. R. Ferid Talay R. Giires Ali Tunaly Y. Yazwcs
tzmir Gazi Anteb Konya Giimiisane Eskigehir
‘Benal Arvman B. Kaleli Ké. Okay Edib Servet Tor Emin Sasak

HUKOMETIN TEKLIFt

Berlinde 25 - VII - 1938 tarihinde Almanyae Hii-

kiimett ile tmza edilen [Tiirkiye - Almanya ara-

sindaki ticart miibadelelere aid anlagma ile (Avus-

turyamn Almanya tarafindan Thake iizerine yine

Almanya ile ayni tarihte imza edilen) ticari mii-

badelelere ve tediyata miiteallik protokoliin] tas-
dikwnae dair kanun ldythas

MADDE 1 — Berlinde 25 temmuz 1938 tari- | teberdir.
hinde Almanya Hiikiimetile imza edilen Tiirkiye MADDE 4 — Bu anlagmalarm hiikiimlerinin
ile Almanya arasmda ticari miibadelelere aid an- | tatbikma Icra Vekilleri Heyeti memurdur,
lagma ile Avusturyanm Almanya tarafmdan il- 8. VIII-1938
:hakr iizerine yine Almanya ile ayni tarihte imza Bs. V. Ad. V. M. M. V.
cedilen ticari miibadelelere ve tediyata miiteallik C. Bayar 8. Seracoglu K. Ozalp
- protokol kabul ve tasdik edilmistir. Da. V. Ha. V. Ma. V.
‘MADDE 2 — Mezkiir anlagmalar metinle- . Kayra Dr. Zl E. Aras F. Agraly
- rinde ;tesbit edilen tarihlerde meriyete girecek- ME. V. Na. V. L. v.
- tir T 8. Arikan 4. Cetinkaya §. Kesebir
n Ut : S.I.M V. G LV Zr. V.
MADDE 3 — Bu kanun negri tarihinden mu- Dy. H. Alatags  Rana Tarhen  F. Kurdoglu
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TURKIYE 1B ALMANYA ARASINDA TICAR! MUBADELELERE AID ANLASMA

Tiirkiye Ciimhuriyeti Hilkimeti ve Alman HiikGmeti, iki memleket arasmdaki ticari miibadelatm
inkigaf ettirilmesi arzusile miitehassis olarak, atideki hususlarr kararlagtirmiglardir:
Madde — 1 ' T
Her iki memleketten biri mengeli egya, diger memleket arazisine, idhal memleketinde idhal
anmda carl olan umumi ahkidma tevfikan idhal olunacaktir:

Madde — 2

Her iki memleket mengeli olup, igbu anlagmanin meriyete girmesinden sonra sevkedilecek olan
emtiaya, ilisik niimuneye uygun bir menge sahadetnamesi terfik edilecektir.

Tiirk ihracatma aid menge gahadetnamelerine (renkli kdgiddan) bir «B» niishast terfik oluna-
eaktr; ' , }

Alman giimriik makamatr, Tiirkiye arazisi mengeli mallara, Tiirkiyenin dahili mevzuatma tevfi-
kan, terfik edilecek olan menge sahadetndmelerinin «B» (renkli kdgiddan) niishalarmi bu mallarm
idhali srrasmda damgalayacaklardir,

Bu gekilde damgalanan ikinei niishalar, Alman idhaldderlar: tarafmdan bildteehhur: Deusche Ver-
rechnungskasse’ye tevdi olunacaktir. Mezkiir miiessese bunlarr, aid olduklarr tahsil ihbarnameleri-
ne terfik ederek Tiirkiye Ciimhuriyeti Merkez bankasma gonderecektir.

Alman giimriilk idaresince bu suretle damgalanan menge gahadetnameleri «By (venkli kagiddan)
niishalarr, Alman idhalater tarafindan mal bedelinin hini tediyesinde Deutsehe Verreehnungskasse’ye
ibraz edilmedigi takdirde, mezkiir miiessese tahsil ihbarnamelerini bu sahadetnameler olmaksizm
gonderecektir.

Surast mukarrerdir ki, Deutsche Verrechnungskasse, mallarm tamamen giimriiklenmesinden son-
ra, isbu sahadetnamelerin idhaldter tarafindan Tiirkiye Ciimhuriyeti Merkez bankasma:bildhare ib-
razmi temin i¢in muktazi tedbirleri ittihaz edecektir. »

Almanyanim dahili mevzuatma gére, menge sahadetnamesinin «Bs (renkli kdgiddan) niishasi-
nm tanzimi icab etmediginden, bunlar Ciimhuriyet Merkez bankasmim tahsil ihbarnamelerine lef-
fedilmek iizere taleb olunmiyacaklardrr.

Madde — 3 ' , [

Her iki memlekette, vazifeleri Tiirk - Alman iktisadi anlasmalarmm tatbikma miiteallik bil--
ciimle mesaili tedkik ve miizakere etmek olan birer Hiitkimet komitesi kurulacaktir. Yekdigerile dog:
rudan dogruya ve daimi surette temas halinde bulunacak olan bu komiteler, bilhassa bu giinkii:
tarihle imza edilmig olan Tiirkiye ile Almanya arasmdaki ticari tediyelere aid anlagmada derpis
edilen A hesablarmm nihai muvazenesinin, Tiirk - Alman emtia miibadelatr seyrine nazaran, gay-
ritabii bir’ fark ile tehlikeye diiymemesine nezaret edeceklerdir.,

Bu maksadla her iki komite, ihracatr arttirmaya veya Akid taraflardan biri veya digerinin id-
haldtmr tahdide matuf tedbirleri miigtereken kararlagtiracaklardrr.

Her iki Hiikimet yekdigerine, kendi komitesinin kimlerden miitesekkil olacagmr miimkiin olan
siiratle bildirecektir.

Bu komiteler, her iki reisten birinin talebi izerine toplanacaklardrr.
Bu komiteler, mubhtelit tali komiteler tegkil ve kendilerine miitehassislar terfik edebileceklerdir.

Madde — 4

Bu anlagma, 15 agustos 1938 tarihinden itibaren muvakkaten tatbik edilecek ve Tiirkiye ile Al-
manya arasmda ticari miibadeldta ve tediyata aid 30 agustos 1937 tarihli anlagmanm yerine kaim
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olacaktrr, Her iki Hitkiimet Ankarada bu anlaamam»mrwete girecei. +katgi tarihi yek(hkme

mumkun olan siiratle bildireceklerdir.
Bu,anlagm, 31 agvgtesr 1939 tavikine kadan« meriyette kalacaktrr. 1939 senesi mayrs ayr zarfm-
da her iki Hithfmet: bu anlagmsnm. bin senelik: yeni bir miiddet igin temdid edilip edilmeyecegini

karavlastaracaklardip.
Berlinde tiirkce, almanca -ve fransvzon-ikiger- ‘asitniishe oldraltinvas SdSMhMbin.

Berlin, 25*%iamuz 1938

: Tmizalam -
N. Menemencioglu Fraihob-vonsWeslesicker
Dr. Burhan Senus Carl Clodius
" A - niiaha.sx B
...... M il m . ii ‘ N ,O.)»;: T T
Gopdoren Géndeiiten:
Isim.. - : ' Isnn s
" Ikametgih : ' Tametgih
Sokak.. - : o Sokak ;o -
Parca::  Ambalajm,makm Gayrisafi sik- Safi = Sevk - Muhtevi- Kigmet
adedi . kasr nevis ' let siklet." yolui v1y@tx ' Fob- - cif
Yukarida tasrih edilen mallarm . . . . . . mengel olduéu tasdik olunur,
Menge ,sa.hadetnamesmh tanzim .
eden. makamm.
' B : imaaesr
o v AR Konsalnsh.'n@n ztasdﬂmm mhm;ui
e ; 3 o
T nET T T B . Niishast
T Monse sahmdetnamest. -
lami = S Tsmi :
Ikamatghh & Ikemetgdh.- :
Sokale.. ¢ Soleak.. : B
Parga smbalajm maslass: Ga,ymafl i Safi - - Kyt
Adadis:. Newi.. siklet - siklet. Safisiklet Sevk yelu Memw foh .~ cif

Yularwda.tasnib. edilens maila#m;'l‘uxﬂ:rme&seh oldugu. &aﬂdlk Qlumm .
(8. Sayse: 40.)
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. Menge q;ehadetnames:m tanzim eden m-akamm imzast
Konsoloslugun tasdikma mahsus mahal
Agagida imzast bulunan memurlar, yukarida tasrih edilen egyanm Almanyanm dahill istihlikine
- tahsis edilmek iizere resmi kontrol altma - vazedilmiy oldugunu tasdik ederler

Mahal Tarih Giimriik idaresi Miihiir ve imza
Hamburg serbest
liman idaresi vs.

TICAR!I MUBADELELERE VE TEDIYATA MUTEALLIK PROTOKOL

Avusturyanin Reieh ile birlegmesi dolayisile Tiickiye HiikGimeti ile Alman Hiikdmeti, ticarl miiba-
delelerle tediyat hakkinda agagrdaki hususat tizerinde mutabrk kalmiglardrr:

1 — 23 temmuz 1936 tarihli Tiirkiye ile Avusturya arasinda emtia miibadelatmr tanzime miite-
allik itilaf hiikkiimleri Tiirkiye Ciimhuriyeti ve eski Avusturya Federal Hiiklimeti topraklar: iizerinde
tatbikte berdevam olacaktir. 15 agustos 1938 tarihinden itibaren bu hiikiimlerin yerine Tiirkiye Hii-
kiimeti ile Alman Hiikfimeti arasmdaki bu gunku tarihli ticari miibadeldt anlagmast ve bunun mer-
butlarr hitkiimleri kaim olacaktrr.

Surast mukarrerdir ki, Avusturya eyale‘cl ile Reichin difer kistmlarr arasmdaki giimriik hu-
dudu kalkincaya kadar Avusturya rejisinin tiitiin mubayaatma _dair 23 - VII-1936 tarihli mektub
ahkamr ile ayni tarihli ve tenzildtlr tarife ile ynmurta idhaline dair mektub ahkdmr meri olmakta
devam edecektir.

Bundan bagka Tiirkive Hiiklimeti ﬂe eski Avusturya Federal Hukunwtl arasmdakl 6/8 §ubat 1930
tarihli Modiis vivendi dahi, yukaridaki fikrada derpig edildigi vechile, giimritk hududunun 14gvi tari-
hine kadar tatbik edilecektir.

Bu tarihten itibaren Tiirkiye Hiikimeti ile Almanya arasmda miinakid 27 mayrs 1930 tarihli tiea-
ret mukavelenamesi ve zeyilleri eski Avusturya Federal Hilkklimeti topraklarma tesmil edilecektir,

Alman Hilkfimeti bu son tarihten laakal 21 giin evvel Tiirkiye Hiiklimetini haberder edecektir.

II - Tirkiye HilkGmeti ile eski Avusturya Federal Hilklimeti argsmda miinakid 23 temmuz
1936 tarihli clearing anlagmasr ahkimr 15 agustos 1938 tarihine kadar her iki memleket topraklarr
dahilinde tatbik edilmekte devem edecektir. Bu tarihten itibaren bu giinkii tarihli Tiirkiye Hii-
kiimeti ile .Alman Hiikfimeti arasmnda miinakid ticari tediyelere aid Anlagma ahkémr mezkir
ahkdm yerine kaim olacaktrr.

Mamafih, 15 agustos 1938 tarihinden evvel baslamig olan hususi takas muameleleri 31 agustos
1939 tarihine kadar, 23 temmuz 1936 tarihli Tiirk . Avusturya clearing anlagmasmm bu babdaki
ahkdmr mucibinee tasfiye edilmekte devam edecektir,

IIT - Miitekabilen hukuki noktai nazarlarint muhafaza etmek kaydile, her iki Hilkfimet 23 tem-
muz 1936 tarihli Tiirk - Avusturya clearing anlagmasmin 8 nci ma,ddes1 ( 2 nei ve 3 neil karalarx )
ahkiminr bildhare tedkik edeceklerdir.

IV - Iki taraftan biri lehine clearing hesablarinda tahakkuk edebilecek bakiye, Tiirk - Alman
Clearing’inin aid oldufu hesablarma devredilecektir. Bu bakiye Avusturya lehine oldugu takdirde,
Tﬁrkiyﬁe‘ Ciimhuriyeti Merkez bankasi, silin olarak tahakkuk edecek bu bakiyelerin, tahsilat giinterin-
de tatbik etmig aldugu alrg kurlar: iizerinden kargiligr Tiirk liralarmr, Deutsche Verreecmnungskasse’
nin A hesabindaki matlubuna devredecektir.

V - Yukarida s6zii gegen Tiirk - Avusturya Anlasmasinin meriyeti miiddetinee vadeli olarak id-
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hal edilmis mallarm bedelleri 15 agutos 1938 tarihinden sonra, borglu kalinan mikdarm Tiirk - Al-
man clearing anlagmasmim aid oldugu hesablarma yatirilmasr suretile tesviye olunacalktrr.

VI - Tiirkiye Ciimhuriyeti Merkez bankast ve Deutsche Verrechnungskasse, yukaridaki ahkimm
teknik tatbiakat sekillerishakkmda mutabik kalacaklardr.

Isbu protokol, bu giinkii tarihle Tiirkiye ile Almanya arasmda ticari miibadeldt ve ticari tediyata
dair imzalanmig olan anlagmalarm ayrriimaz bir pargasin tegkil eder.

Berlinde Almanea, Tiirk¢e ve Fransizca ikiger asli niisha olarak imza edilmigtir.

Berlin, 25. temmuz 1938

Imzalar .
N. Menemencioglu Fretherr von Weizsicker
v Dr. Burhan Sanus Carl Clodius
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